1175 



ΕΦΗΜΕΡΙΕ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 



ΑΘΗΝΑ 
15 ΜΑΪΟΥ 1991 


ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟ 


ΑΡΙΘΜΟΣ ΦΥΛΛΟΥ 

74 



ΠΕ ΡΙΕΧΟΜΕ ΝΑ 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΑ ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 


190. Εκτέλεση των οριζόμενων στο άρθρο 119 του Ν. 670/77 

«Περί Κωδικός Συμβολαιογράφων».. ; ί. . . . 1 

191. Αναδιάρθρωση Υπηρεσιών Υπουργείου Δημόσιας Τάξης και 

άλλες διατάξεις. 2 

ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

Έγκριση Πρωτοκόλου 12ης Συνόδου Μικτής Ελληνο-Ουγγρικής 
Επιτροπής διεθνών οδικών . Μεταφορών (Αθήνα, 

. 27.2.1991) . 3 


ΠΡΟΕΔΡ ΙΚΑ ΔΙΑΤΑ ΓΜΑΤΑ 

(1) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 190 
Εκτέλεση των οριζομένων στο άρθρο 119 του Ν. 670/77 «Περί Κώδι- 
κος Συμβολαιογράφων». 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1) Τις διατάξεις του άρθρου 119 του Ν. 670/77 «Περί Κώδικος 

Συμβολαιογράφων» και · 

2) Τη γνωμοδότηση με αριθ.*248/1991 του Συμβουλίου της Επι¬ 
κράτειας, με πρόταση του Αντιπροέδρου της Κυβερνήσεως και Υπουρ¬ 
γού Δικαιοσύνης, αποφασίζουμε: : 

Άρθρο 1 ■ 

1. Σις περιπτώσεις συγκλήσεως της Γενικής Συνελεύσεως κάθε Συμ¬ 
βολαιογραφικού Συλλόγου, που ορίζει ο νόμος, τα μέλη καλούνται από 
τον Πρόεδρο αυτού με γραπτή πρόσκληση στην οποία αναγράφεται ο τό¬ 
πος, η ημέρα και ώρα της συνεδριάσεως και κατά σειρά τα θέματα που 
θα συζητηθούν. 

2. Η πρόσκληση αποστέλλεται σε όλα τα μέλη του Συλλόγου ταχυ- 

δρομικώς, τηλεγραφικώς ή με κλητήρα, με απόδειξη. · 

Δημοσιεύεται σε μία εφημερίδα της έδρας του Συλλόγου οκτώ ημέρες 
τουλάχιστον πριν από την ημέρα της συνελεύσεως και τοιχοκολλάται 
στα γραφεία του Συλλόγου. 

3. Οι συμβολαιογράφοι που προσέρχονται στη συνεδρίαση υπογρά¬ 
φουν σε ειδικό κατάλογο, ο οποίος τηρείται για κάθε συνεδρίαση και 
χρησιμεύει για βεβαίωση της απαρτίας. Η προσέλευση των μελών του ■ 
Συμβολαιογραφικού Συλλόγου τόσο στη Γ ενική Συνέλευση όσο και στις 
έκτακτες είναι υποχρεωτική, για όσους κατοικούν στην έδρα του Συλλό¬ 
γου ως και απόσταση μέχρι 50 χιλιομέτρων από αυτή. Όσοι κατοικούν 
σε απόσταση μεταλύτερη των 50 χιλιομέτρων από την έδρα του Συλλό¬ 
γου είναι δυνατό με επιστολή τους προς τη συνέλευση να ζητήσουν και 
να αντιπροσωπευθούν από συνάδελφό τους. Κάθε συμβολαιογράφος 


μπορεί να αντιπροσωπεύσει έναν μόνο συνάδελφό του. 

4. Η Συνέλευση έχει απαρτία, εάν παρίσταται το ένα τρίτο τουλάχι¬ 
στον όλου του αριθμού των μελών τα οποία είναι εγγεγραμμένα στο μη¬ 
τρώο του Συλλόγου. Αφού βεβαιωθεί η απαρτία ο Σύλλογος εξακολου¬ 
θεί να θεωρείται ότι έχει απαρτία σε όλη τη διάρκεια της συζητήσεως και 

■ τη λήψη της σχετικής αποφάσεως. Σε περίπτωση ματαιώσεως της συνε- 
δριάσεως για έλλειψη απαρτίας η συνέλευση συνέρχεται, σε'συνεδρίαση 
χωρίς νέα πρόσκληση μέσα σε οκτώ ημέρες στον ίδιο τόπο με τα ίδια θέ¬ 
ματα οπότε και λογίζεται ότι έχει απαρτία ανεξαρτήτως του αριθμού 
των μελών τα οποία προσήλθαν. Στις συνεδριάσεις της Συνελεύσεως πα- 
ρίστανται μόνον τα μέλη του Συλλόγου. 

5. Στην Γεν. Συνέλευση προεδρεύει προσώρινώς ο Πρόεδρος του 

Διοικητικού Συμβουλίου με Γ ραμματέα το Γ εν. Γ ραμματέα του Διοικη¬ 
τικού Συμβουλίου και κηρύσσει την έναρξη των εργασιών. Στη συνέχεια 
η Γεν. Συνέλευση εκλέγει, με ανάταση 1 των χειρών,.τον Πρόεδρο και το. 
Γ ραμματέα της. Δεν αποκλείεται η εκλογή ως Προέδρου και αυτού που 
εκτελεί προσώρινώς τά καθήκοντα του.Προέδρου. '' 

Στην Γενική Συνέλευση δεν επιτρέπεται'συζήτήση’άλλου θέματος 
εκτός από τα θέματα που αναγράφονται στην ημερήσια διάταξη. Δεν 
επιτρέπεται η αγόρευση ομιλητού για το ίδιο θέμα περισσότερο από μισή 
ώρα. Ο Πρόεδρος της Γεν. Συνελεύσεως είναι δυνατόν* νά περιορίζει 
το χρόνο ομιλίας αναλόγως του αριθμού των επιθυμούντων να αγορεύ- 
σουν. 

6. Οι αποφάσεις της Γεν. Συνελεύσεως λαμβάνονται με απόλυτη 
πλειοψηφία των παρόντων μελών. Σε επρίπτωση ισοψηφίας επαναλαμ¬ 
βάνεται η ψηφοφορία, σε περίπτωση ισοψηφίας για δεύτερη φορά η πρό¬ 
ταση απορρίπτεται. Η ψηφοφορία στη Γ εν. Συνέλευση γίνεται για κάθε 
θέμα με ονομαστική κλήση ή με ανάταση της χειρός των παρισταμένων 
μελών. Στη συνεδρίαση της Γεν. Συνελεύσεως τηρούνται περιληπτικώς 
πρακτικά, στα οποία διατυπώνονται και οι λαμβανόμενες αποφάσεις, τα 
οποία υπογράφονται από τον. Πρόεδρο και το Γραμματέα. 

Άρθρο 2 

. 1. Η θητεία των Διοικητικών Συμβουλίων των Συμβολαιογραφικών 
Συλλόγων είνάι τριετής, και αρχίζει την 1 Ιουνίου και τελειώνει την 31 
Μαΐου του αντιστοίχου έτους. 

2. Οι αρχαιρεσίες για την ανάδειξη των Διοικητικών Συμβουλίων 
των Συμβολαιογραφικών Συλλόγων οι οποίες προβλέπονται στο άρθρο 
115 του Ν. 670/77 όπως αντικαταστάθηκε από το άρθρο 13 παρ. 7 
του Ν. 1738/87, διενεργούτναι συγχρόνως σε όλη την Επικράτεια την 
τελευταία Κυριακή του Μαΐου έτους λήξεως της θητείας του προηγού¬ 
μενου Δ. Συμβουλίου του. 

3. Οι αρχαιρεσίες διεξάγονται με την παρουσία Εφορευτικής Επιτρο- 
πής, ύστερα από πρόσκληση του Προέδρου του Δ.Σ. στην οποία αναγρά¬ 
φεται ο τόπος και ο χρόνος διεξαγωγής τους. 

Οι αρχαιρεσίες διεξάγονται στην έδρα της Συμβολαιογραφικού Συλ¬ 
λόγου και στο Κατάστημα αυτού ή άλλου. 

4. Η ψηφοφορία για την ανάδειξη Δ.Σ. στο Συμβολαιογραφικό Σύλ¬ 
λογο των Εφετείων Αθηνών - Πειραιώς - Αιγαίου - Δωδεκαννήσου και 
στο Συμβ/κό Σύλλογο του Εφετείου Θεσ/νίκης συνεχίζεται και την επο¬ 
μένη ημέρα εκτός εάν διπιστωθεί ότι εψήφισαν κατά την πρώτη ημέρα 
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όλοι οι εκλογείς οι οποίοι είναι εγγεγραμμένοι στους εκλογικούς κατα¬ 
λόγους. 

Άρθρο 3 

1. Δικαίωμα να εκλέγουν έχουν όλοι οι Συμβ/φοι οι οποίοι είναι εγ¬ 
γεγραμμένοι στο μητρώο του Συμ/κου Συλλόγου. 

2. Δικαίωμα να εκλέγονται έχουν οι Συμβ/φοι οι οποίοι είναι εγγε¬ 
γραμμένοι στο μητρώο του συμβ/κού συλλόγου και έχουν συμπληρώσει 
διετή υπηρεσία Συμβ/φου. 

3. Στερούνται του δικαιώματος να εκλέγουν και να εκλέγονται εκεί¬ 
νοι οι οποίοι διατελούν σε προσωρινή παύση καθώς και εκείνοι οι οποίοι 
καθυστερούν τις εισφορές τους στο συμβ/κό σύλλογο. 

Άρθρο 4 

1. Η εκλογή για την ανάδειξη Δ.Σ. Συμβ/κού Συλλόγου ενεργείται 
χωριστά για τον Πρόεδρο και χωριστά για τα μέλη. 

2. Για να ανακηρύχθεί Συμβ/φος ως υποψήφιος Πρόεδρος πρέπει να 
υποβάλει σχετική αίτηση στον Πρόεδρο του Συμβ/κού Συλλόγου μέσα 
στο δεύτερο δεκαπενθήμερο του μηνός Απριλίου του τελευταίου έτους 
της θητείας του Δ.Σ. Το ίδιο ισχύει και για την ανακήρυξη μεμονωμένου 
υποψήφιου Συμβούλου. - ·. 

3. Οι υποψήφιοι Πρόεδροι ή Σύμβουλοι θέτουν υποψηφιότητα κατά 
συνδυασμούς ή μεμονωμένοι. Οι συνδυασμοί περιλαμβάνουν υποψη¬ 
φίους μέχρι του αριθμού των συμβούλων οι οποίοι πρέπει να εκλεγούν 
όπως αυτός ορίζεται από το άρθρο 114 του Ν. 670/77. 

Υποψήφιος σύμβουλος μπορεί να μετέχει μόνο σε ένα συνδυασμό. Ο 
συνδυασμός καταρτίζεται με έγγραφη δήλωση η οποία περιέχει: α) τον 
τίτλο του συνδυασμού, β) αν υπάρχει υποψήφιος Πρόεδρος ο οποίος 
ηγείται του συνδυασμού το ονοματεπώνυμο και το πατρώνυμο του, γ) 
το ονοματεπώνυμο και το πατρώνυμο των υποψηφίων συμβούλων με 
αλφαβητική σειρά του επωνύμου τους και υπογράφεται από όλους. Η 
δήλωση υποβάλλεται στον Πρόεδρο του Συλλόγου σύμφωνα με τα ορι¬ 
ζόμενα στην προηγούμενη παράγραφο. 

4. Μέσα σε πέντε ημέρες από το τέλος της προθεσμίας για υποβολή 
αιτήσεως ή δηλώσεως υποψηφιοτήτων το Δ.Σ. του Συλλόγου ανακη- 
ρύσσει με έγγραφη ανακοίνωση η οποία τοιχοκολλάται στο κατάστημα 
του Συλλόγου, τους υποψήφιους Προέδρους και Συμβούλους κατά συν¬ 
δυασμούς ή μεμονωμένους. 

Με την ίδια πράξη αιτιολογείται και η τυχόν μη ανακήρυξη υποψη¬ 
φίου ή συνδυασμού. 

5. Σε περίπτωση που κάποιος συνδυασμός δεν ανακηρυχθεί λόγω ελ- 
λείψεως των απαιτουμένων προσόντων στο πρόσωπο ενός ή περισσοτέ¬ 
ρων υποψηφίων που τον αποτελούν, είναι δυνατόν μέσα σε προθεσμία 
τριών ημερών από την ανωτέρω πράξη του Δ.Σ. να υποβληθεί νέα δή¬ 
λωση συνδυασμού στον οικείο Πρόεδρο η οποία να πληρεί τους όρους 
του παρόντος Διατάγματος. Το Δ.Σ. του Συλλόγου μέσα σε τρεις ημέρες 
από την κατάθεση της νέας δηλώσεως εκδίδει και ανακοινώνει την από¬ 
φασή του για την ανακήρυξη ή μη του συνδυασμού. 

6 Κατάλογος έντυπος, ιδιαίτερος για τους ανακηρυχθέντες υποψη¬ 
φίους Προέδρους συντεταγμένος με αλφαβητική σειρά του επωνύμου 
αυτών και ιδιαίτερος για τους ανακηρυχθέντες συνδυασμούς υποψήφιων 
συμβούλων ή ανεξάρτητους με τον ίδιο τρόπο συντεταγμένος, τοιχοκολ- 
λάται στο κατάστημα του Συλλόγου μέσα σε 5 ημέρες από την ανακή¬ 
ρυξη και στέλλεται ταχυδρομικούς με φροντίδα και δαπάνες του συλλό¬ 
γου σε όλα τα μέλη αυτού μέσα στην ίδια ανωτέρω προσθεσμία. 

Δεν υπάρχει ακυρότητα ή άλλη έννομη συνέπεια από τη μη λήψη του 
αποστελλομένου όπως ανωτέρω αναφέρεται πίνακα των υποψηφίων 
από κάποιο μέλος του Συλλόγου. 

Άρθρο 5 

1. Το Δ.Σ. του Συλλόγου με απόφασή του η οποία λαμβάνεται τουλά¬ 
χιστον πέντε ημέρες πριν από τή διεξαγωγή των αρχαιρεσιών, διορίζει 
ως ψηφολέκτες τρία από τα μέλη του Συλλόγου που έχουν δικαίωμα ψή¬ 
φου, για κάθε ζεύγος ψηφοδόχων (Προέδρου και Συμβούλων) με ανά¬ 
λογο κατά την κρίση του Δ.Σ. αριθμό αναπληρωτών; 

2. Ο Πρόεδρος του Δ.Σ. του Συλλόγου ή ο νόμιμος αναπληρωτής του 
είναι Πρόεδρος της Εφορευτικής Επιτροπής. Μέλη της Εφορευτικής 
Επιτροπής ορίζονται τρεις από τους Συμβούλους του Δ.Σ. και τρεις από 
τους ψηφολέκτες με την απόφαση της παραγ. 1 του παρόντος άρθρου. Η 
Εφορευτική Επιτροπή τηρεί το πρωτόκολλο ψηφοφορίας όπου αναγρά¬ 
φονται τα ονοματεπώνυμα εκείνων που έχουν ψηφίσει και μετά το τέλος 
της ψηφοφορίας συντάσσει το πρακτικό διαλογής των ψήφων, εξάγει το 


αποτέλεσμα της εκλογής και ανακηρύσσει τους επιτυχόντες. 

3. Η απόφαση διορισμού.μέλους του Συλλόγου ως τακτικού ή ανα¬ 
πληρωματικού ψηφολέκτου επιδίδεται στο μέλος τουλάχιστον τρεις ημέ¬ 
ρες πριν από τις αρχαιρεσίες. 

Οι ψηφολέκτες και οι αναπληρωτές τους οφείλουν να παρίστανται σ’ 
όλη τη διάρκεια της διεξαγωγής των αρχαιρεσιών. 

4. Οι αποφάσεις της Εφορευτικής Επιτροπής για κάθε ζήτημα πού 
ανακύπτει κατά τήν εκλογή λαμβάνονται με πλειοψηφία. Σε περίπτωση 
ισοψηφίας επικρατεί η ψήφος του Προέδρου. 

Στους Συμβ/κούς Συλλόγους που έχουν περισσότερα από 400 μέλη 
είναι δυνατόν να τοποθετούνται μέσα στον ίδιο χώρο που διενεργούνται 
οι αρχαιρεσίες περισσότερα από ένα ζεύγη ψηφοδόχων με απόφαση του 
Δ.Σ. η οποία λαμβάνεται οποτεδήποτε. 

Μέ την ίδια απόφαση ορίζονται αλφάβητικώς και οι ψηφοφόροι που 
θα ψηφίσουν σε κάθε ζεύγος ψηφοδόχων και κάθε άλλη αναγκαία λεπτο¬ 
μέρεια για τη διευκόλυνση της ψηφοφορίας και την εξασφάλιση του 
απορρήτου της. 

Απαγορεύεται η ανάρτηση ή τοιχοκόλληση ή αναγραφή οποιουδή- 
ποτε έντυπου, εικόνας, συνθήματος ή άλλου σημείου προεκλογικού πε¬ 
ριεχομένου μέσα ή έξω από το εκλογικό κατάστημα. Επίσης απαγορεύ¬ 
εται κάθε προεκλογική δραστηριότητα κατά την ημέρα της εκλογής. 

5. Από τους υποψηφίους που ανακηρύχθηκαν σύμφωνα με το άρθρο 
4 του παρόντος Π.Δ/τος, οι εκλογείς ψήφίζουν τον Πρόεδρο και τους 
Συμβούλους με ψηφοδέλτια ξεχωριστά .για τόν υποψήφιο Πρόεδρο και 
ξεχωριστά για τους συνδυασμούς υποψηφίων συμβούλων ή μεμονωμέ¬ 
νους υποψηφίους και σε ξεχωριστές ψηφοδόχους. Τα ψηφοδέλτια των 
συνδυασμών περιλαμβάνουν τα ονοματεπώνυμα και πατρώνυμα των 
ανακηρυχθέντων υποψηφίων συμβούλων σύμφωνα μα τα ανωτέρω. Τα 
ψηφοδέλτια των μεμονωμένων υποψηφίων περιέχουν το ονοματεπώ¬ 
νυμο και πατρώνυμο ενός μόνον υποψηφίου. 

6. Τα ψηφοδέλτια είναι έντυπα και κατασκευάζονται με τη φροντίδα 
και τις δαπάνες του Συμβ/κού Συλλόγου ο οποίος βαρύνεται επίσης και 
με την προμήθεια του αναγκαίου αριθμού φακέλλων. Ολοκληρωμένη 
σειρά ψηφοδελτίων και φακέλλων αποστέλλεται εγκαίρως με φροντίδα 
του Συλλόγου σε κάθε εκλογέα που ψηφίζει με συστημένη επιστολή σύμ¬ 
φωνα με την παρ. 13 του παρόντος άρθρου. 

Δεν επιφέρει ακυρότητα ή οποιαδήποτε άλλη έννομη συνέπεια η μη 
περιέλευση των ψηφοδελτίων και των φακέλλων οι οποίοι αποστέλλο- 
νται όπως ανωτέρω στους παραλήπτες. 

7. Με απόφαση του Δ.Σ. του Συλλόγου η οποία εκδίδεται μέσα στο 
δεύτερο 1 δνθήμερο του μηνός Απριλίου του έτους της διεξαγωγής των 
εκλογών, καθορίζονται οι διαστάσεις το χρώμα και τα υπόλοιπα στοι¬ 
χεία των ψηφοδελτίων και των φακέλλων και λαμβάνεται μέριμνα ώστε 
οι μεν φάκελλοι για τα ψηφοδέλτια των υποψήφιων Προέδρων να έχουν 
στην μπροστινή όψη γραμμένη τη λέξη «ΠΡΟΕΔΡΟΣ» οι δε φάκελλοι 
για τα ψηφοδέλτια των υποψήφιων συμβούλων ·τη λέξη «ΣΥΜΒΟΥ¬ 
ΛΟΙ». 

8. Τα ψηφοδέλτια και οι φάκελλοι σφραγίζονται με τη σφραγίδα του 
Συλλόγου και παραδίδονται στην εφορευτική επιτροπή την ημέρα της 
εκλογής. 

Κάθε υποψήφιος Πρόεδρος, συνδυασμός, ή μεμονωμένος υποψήφιος 
δικαιούται να παραλάβει ψηφοδέλτια για τις ανάγκες του (Προέδρου και 
Συμβούλων). 

9. Η ψηφοφορία είναι μυστική. 

10. Την ημέρα της ψηφοφορίας ο εκλογέας προσέρχεται στο εκλο¬ 
γικό τμήμα και μετά τη διαπίστωση των στοιχείων της ταυτότητάς του, 
παραλαμβάνει από την εφορευτική εποτροπή δύο φακέλλους σφραγισμέ¬ 
νους με τη σφραγίδα του Συλλόγου και σειρά ψηφοδελτίων των υποψή¬ 
φιων Προέδρων και Συμβούλων και αποσύρεται σε ιδιαίτερο χώρο, 
ώστε-να εξασφαλίζεται το απόρρητο της ψηφοφορίας. 

11.0 εκλογέας ψηφίζει τους υποψηφίους Συμβούλους του συνδυα¬ 
σμού της προτιμήσεώς του σημειώνοντας ένα σταυρό παραπλεύρως του 
ονοματεπωνύμου τους. Μπορεί να θέσει τόσους σταυρούς όσος και ο 
αριθμός των Συμβούλων που θα εκλεγούν. 

Σε περίπτωση προτιμήσεώς ανεξάρτητου υποψήφιου, ο εκλογέας ψη¬ 
φίζει εκλέγοντας το αντίστοιχο ψηφοδέλτιο. 

12. Τα ψηφοδέλτια κλείνονται στους φακέλλους οι οποίοι ρίπτονται 
στις ψηφοδόχους από τον ίδιο τον ψηφοφόρο. 

13. Εκείνοι οι οποίοι κατοικούν μακρύτερα από 50 χιλιόμετρα κα¬ 
θώς και εκείνοι οι οποίοι δεν προσέρχονται στις εκλογές λόγω αποδει- 
κνυομένου κωλύματος είναι δυνατόν να ψηφίζουν με συστημένη επι- 
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στολή στην οποία εσωκλείουν φάκελλο κλειστό αδιαφανή ο οποίος περιέ¬ 
χει το ψηφοδέλτιο. Στον εξωτερικό φάκελλο της συστημένης επιστολής 
πρέπει να αναγράφονται τα στοιχεία ταυτότητας του Συμβ/φου που 
αποστέλλει την επιστολή να τίθεται και η υπηρεσιακή του σφραγίδα. 

14. Εκείνοι που ψηφίζουν με συστημένη επιστολή υποχρεώνονται να 
αποστείλουν αυτή την επιστολή εγκαίρως, ώστε να έχει περιέλθει στα 
γραφεία του Συλλόγου το αργότερο την ημέρα της εκλογής. Οι επιστο.- 
λές αυτές καταχωρούνται σε ειδικό κατάλογο και παραδίδονται μαζί με 
αυτόν τον κατάλογο στην εφορευτική επιτροπή το αργότερο μέχρι το τέ¬ 
λος της ψηφοφορίας. 

Η εφορευτική επιτροπή τις αποσφραγίζει και ρίχνει τους κλειστούς 
φακέλλους στις αντίστοιχες ψηφοδόχους. 

Συστημένες επιστολές που λαμβάνονται μετά το τέλος της ψηφοφο¬ 
ρίας δεν αποσφραγίζονται και επιστρέφονται στους αποστολείς αφού 
προηγουμένως συνταχθεί σχετικό πρακτικό. 

15. Το τέλος της ψηφοφορίας κηρύσσεται εφ’ όσον πάρέλθει η ώρα 
και ουδένας εκλογέας εμφανίζεται να ψηφίσει μετά από σχετική πρό¬ 
σκληση του Προέδρου της εφορευτικής επιτροπής. 

16. Για όλα αυτά τηρούνται πρακτικά. 

Άρθρο 6 

1. Οι εκλογές διεξάγονται με το σύστημα της απλής αναλογικής. 

Μετά το τέλος της ψηφοφορίας γίνεται η διαλογή των ψήφων. 

Πρώτα μετρούνται οι φάκελλοι που ευρίσκονται στις ψηφοδόχους χωρι¬ 
στά για τον Πρόεδρο και χωριστά για τους Συμβούλους κλειστοί όπως 
είναι. Εάν ευρεθούν περισσότεροι από αυτούς που ψήφισαν αφαιρείται 
ίσος αριθμός κλειστών φακέλλων οι οποίοι λαμβάνονται στην τύχη από 
τον Πρόεδρο της Εφορευτικής επιτροπής και καταστρέφονται χωρίς ν’ 
ανοιχτούν. 

Εάν κατά τη μέτρηση ευρεθούν ολιγότεροι φάκελλοι στην ψηφοδόχο 
λαμβάνονται υπόψη όσοι φάκελλοι ευρεθούν μέσα σ’ αυτή. Στη συνέχεια 
ο Πρόεδρος της Εφορευτικής επιτροπής ανοίγει τους φακέλλους έναν - 
έναν και διαβάζει το εξαγόμενο ψηφοδέλτιο το οποίο μονογράφεται απ’ 
αυτόν, αριθμείται και καταχωρείται στο πρακτικό διαλογής το οποίο συ- 
ντάσσεται. 

Ψηφοδέλτια,τα οποία αναγράφουν-ονόματα άλλα από τα ονόματα 
εκείνων που ανακηρύχτηκαν υποψήφιοι ή έχουν διακριτικά σημεία, είναι 
άκυρα. Ψηφοδέλτια συνδυασμού τα οποία δε φέρουν σταυρό προτιμή- 
σεως θεωρούνται ότι φέρουν, σταυρό προτιμήσεως για όλους τους υπο¬ 
ψήφιους Συμβούλους του συνδυασμού. 

2. Μετά εξακριβώνονται οι ψήφοι τους οποίους έλαβε κάθε υποψή¬ 
φιος Πρόεδρος και κάθε συνδυασμός χωριστά και καταρτίζονται κατά¬ 
λογοι με τη σειρά πλειοψηφίας αυτών, οι οποίοι υπογράφονται από την 
εφορευτική επιτροπή. Σε περίπτωση ισοψηφίας γίνεται αμέσως στην 
ίδια συνεδρίαση κλήρωση από την εφορευτική επιτροπή και όποιος κλη¬ 
ρωθεί προτάσσεται στον κατάλογο. 

Εάν όλα τα ψηφοδέλτια ενός συνδυασμού υποψηφίων δε φέρουν 
σταυρό προτιμήσεως, οι υποψήφοι κατατάσσονται με τη σειρά που έχουν 
στο. ψηφοδέλτιο. 

3. Επιτυχών Πρόεδρος είναι εκείνος ο οποίος έλαβε τις περισσότερες 
ψήφους όχι όμως λιγότερες από τις μισές συν μιάς των μετασχόντων 
στην ψηφοφορία. 

Το κλάσμα ψήφου που προκύπτει από περιττό αριθμό ψηφισάντων 
λαμβάνεται ως ακέραιος αριθμός. 

4. Οι θέσεις των Συμβούλων του Δ.Σ. κάθε Συλλόγου κατανένομται 
αναλόγως με την εκλογική δύναμη κάθε συνδυασμού ή μεμονωμένου 
υποψηφίου που έλαβαν μέρος στις εκλογές. Για το σκοπό αυτό διαιρείται 
το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων με τον αριθμό των συμβούλων 
που εκλέγονται. Το πηλίκο της διαιρέαεως, παραλείποντας τυχόν, κλά¬ 
σμα, αποτελεί το εκλογικό μέτρο με το οποίο διαιρείται η εκλογική δύ¬ 
ναμη δηλ. το σύνολο των έγκυρων ψηφοδελτίων κάθε συνδυασμού ή με¬ 
μονωμένου υποψηφίου και παίρνει ο συνδυασμός τόσες θέσεις Συμβού¬ 
λων, όσες φορές περιέχεται στην εκλογική δύναμη το εκλογικό μέτρο, 
παραλείπονται το τυχόν κλάσμα. 

Μεμονωμένος υποψήφιος ο οποίος παίρνει ψήφους ίσες ή περισσότε¬ 
ρες από το εκλογικό μέτρο εκλέγεται σύμβουλος.. 

5. Εάν μετά την κατανομή παραμένουν αδιάθετες θέσεις Συμβούλων, 
αυτές κατανέμονται μεταξύ των συνδυασμών ή μεμονωμένων υποψη¬ 
φίων που έλαβαν μέρος στην πρώτη κατανομή κατά σειρά του υπολοί¬ 
που. 

6. Οι θέσεις που κατανεμήθηκαν στον κάθε συνδυασμό σύμφωνα με 


τις ανωτέρω παραγράφους καταλαμβάνονται από τους υποψηφίους του 
αναλόγως με τη σειρά των σταυρών προτιμήσεως που έλαβαν. 

Οι υπόλοιποι είναι αναπληρωματικοί των τακτικών μελών και κα¬ 
λούνται με τη σειρά των σταυρών προτιμήσεως που έλαβαν, να συμπλη¬ 
ρώσουν τις θέσεις των τακτικών εάν αυτές κενωθούν κατά τη διάρκεια 
της θητείας του Δ.Σ. 

7. Υποψήφιος Πρόεδρος ηγούμενος συνδυασμού, ο οποίος απέτυχε, 
εκλέγεται σύμβουλος στην πρώτη θέση του συνδυασμού του εάν συγκε¬ 
ντρώσει ποσοστό 25% τουλάχιστο του συνόλου των έγκυρων ψηφοδελ¬ 
τίων. 

8. Εάν στις εκλογές ενός Συλλόγου έλαβαν μέρος μόνο μεμονωμένοι 
υποψήφιοι τις θέσεις των συμβούλων καταλαμβάνουν κατά σειρά, εκεί¬ 
νοι που έλαβαν τις περισσότερες ψήφους. Οι υπόλοιποι κατά σειρά σταυ¬ 
ρών προτιμήσεως είναι αναπληρωματικοί των τακτικών. 

9. Εάν όλοι οι εκλεγέντες δεν αποδεχθούν την εκλογή ή παραιτηθούν 
όλα τα τακτικά μέλη του Α.Σ. ή τόσα ώστε να μη επαρκούν τα αναπλη¬ 
ρωματικά να συμπληρώσουν το Δ.Σ., διενεργείται εκλογή νέων συμβού¬ 
λων ώστε να συμπληρωθούν μόνο οι κενές θέσεις για τον υπόλοιπο 
χρόνο της θητείας του Δ. Συμβουλίου. 

10. Εάν χηρεύσει η θέση του Προέδρου του Δ.Σ. καθήκοντα Προέ¬ 
δρου ασκεί ο Αντιπρόεδρος και η κενή θέση του Δ.Σ. καταλαμβάνεται 
από τον πρώτο επιλαχόντα του συνδυασμού του οποίου ηγείτο ο προη¬ 
γούμενος Πρόεδρος. 

11. Οι εκλογές που προβλέπονται στην παρ. 9 του παρόντος άρθρου 
ενεργούνται μέσα σε προθεσμία όχι μικρότερη των 30 ούτε μεγαλύτερη 
των 40 ημερών από τότε που έχουν κενωθεί οι θέσεις για τις οποίες γί¬ 
νεται η νέα. εκλογή. Οι υποψηφιότητες υποβάλλονται τουλάχιστον 20 
ημέρες πριν από τις εκογές. Ως προς τα υπόλοιπα τηρούνται οι διατάξεις 
του παρόντος. 

> 12. Για όλα τα ανωτέρω συντάσσοντάι πρακτικά. . 

Άρθρο 7.' 

1. Στις συνεδριάσεις για την εκλογή Προέδρου και μελών του Δ.Σ. 
πρέπει να ψηφίσουν οι μισοί συν ένας από τα. μέλη που έχουν δικαίωμα 
ψήφου. 

2. Εάν την ημέρα της εκλογής δεν προσέλθει ο απαιτούμενος σύμ¬ 
φωνα με την παρ. 1 αριθμός εκλογέων ώστε να υπάρξει απαρτία οι φά- 
κελλοι με. τά ψηφοδέλτια καταστρέφονται χωρίς να ανοιχτούν και η 
εκλογή ματαιώνεται. Για όλα αυτά συντάσσεται πρρακτικό από την 
Εφορευτική Επιτροπή το οποίο παραδίδεται αμέσως στον οικείο Σύλ¬ 
λογο. Το Δ.Σ. του Συλλόγου γνωστοποιεί την έλλειψη απαρτίας στα 
μέλη του και τα καλεί με ταχυδρομική πρόσκληση να προσέλθουν την 
επομένη ή μεθεπομένη Κυριακή για επαναληπτική εκλογή. Εάν πάλι 
δεν επιτευχθεί απαρτία επαναλαμβάνεται με τον ίδιο τρόπο η εκλογή 
για τρίτη φορά κατά την οποία το αποτέλεσμα είναι οριστικό ανεξαρτή¬ 
τως του αριθμού των ψηφισάντων. 

3. Εάν στις αρχαιρεσίες δεν επιτευχθεί η εκλογή Προέδρου επειδή κα¬ 
νένας από τους υποψηφίους δεν συγκέντρωσε το μισό συν ένα των έγκυ¬ 
ρων ψηφοδελτίων η εκλογή για ανάδειξη Προέδρου επαναλαμβάνεται 
την επόμενη ή μεθεπόμενη Κυριακή ύστεα από πρόσκληση των μελών 
του Συλλόγου ταχυδρομικώς. 

Στην περίπτωση αυτή η εκλογή περιορίζεται μεταξύ των δύο οι 
οποίοι έχουν σχετικώς πλειοψηφίσει και εκείνων που τυχόν έχουν ισοψη- 
φίσει με αυτούς. Οι υπόλοιποι υποψήφιοι διαγράφονται από τον κατά¬ 
λογο. Πρόεδρος κατά την επαναληπτική εκλογή εκλέγεται εκείνος που 
έχει πάρει τις περισσότερες ψήφους. Εάν υπάρξει ισοψηφία γίνεται κλή¬ 
ρωση από την εφορευτική επιτροπή. 

4. Η υπηρεσία του υπάρχοντος Δ.Σ. εξακολουθεί μέχρι να αναλάβει 
καθήκοντα το νέο Δ.Σ. 

Άρθρο 8 

1. Το αποτέλεσμα της εκλογής κοινοποιείται εγγραφής από τον Πρό¬ 
εδρο του Δ.Σ. χωρίς καθυστέρηση σε όσους έχουν εκλεγεί και υποβάλλε¬ 
ται στον Υπουργό Δικαιοσύνης ο οποίος δημοσιεύει στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως τα ονόματα των εκλεγέντων αφού πάρέλθει άπρακτη η 
προθεσμία για υποβολή ενστάσεων ή απορριφθούν οι ενστάσεις που τυ¬ 
χόν έχουν υποβληθεί. 

Το νέο Δ.Σ. υποχρεούται να αναλάβει τα καθήκοντα του μέσα σε 8 
ημέρες από την κοινοποίηση του αποτελέσματος της εκλογής σε όσους 
έχουν εκλεγεί. Μέσα στην ίδια προθεσμία όποιος δεν αποδέχεται την 
εκλογή του οφείλει να το δηλώσει εγγράφως στον Πρόεδρο. Το νέο Δ.Σ. 
παραλαμβάνει από το παλιό τα γραφεία, τις σφραγίδες, τα βιβλία, τα 
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®ΎΤΡ α< Ρ α κοα γενικώς την περιουσία του Συλλόγου και συντάσσεται πρα¬ 
κτικό παραδόσεως και παραλαβής. 

Άρθρο 9 

1. Ένστασή κατ ® του κύρους των αρχαιρεσιών Συμβ/κού Συλλόγου 
υποβάλλει μόνον μέλος του Συλλόγου που έχει δικαίωμα ψήφου, κατα¬ 
θέτοντας σχετικό δικόγραφο στο Γραμματέα του Εφετείου στην περιφέ-' 
ρεια του οποίου εδρεύει ο Σύλλογος μέσα σε 10 ημέρες από τις εκλογές. 
Αρμόδιο Δικαστήριο είναι το Εφετείό της έδρας του Συλλόγου. Μέσα σε 
2 ημέρες από την κατάθεση ο Πρόεδρος του Εφετείου ορίζει την ημέρα 
που θα εκδικασθεί η ένσταση. Η ημέρα της συζητήσεως της ενστάσεως 
δεν μπορεί να απέχει περισσότερο από είκοσι ημέρες από την ημέρα κα- 
ταθέσεως της ενστάσεως. 

2. Αντίγραφο της ενστάσεως μαζί με την πράξη προσδιορισμού της 
ημέρας συζητήσεως επιδίδεται με φροντίδα εκείνου που κάνει την έν¬ 
σταση στον Πρόεδρο του Συλλόγου και σε εκείνους εναντίον των οποίων 
στρέφεται, τουλάχιστον 8 ημέρες πριν από την ημέρα συζητήσεως της 
ενστάσεως. Εάν δεν γίνει η επίδοση η ένσταση απορρίπτεται ως απαρά¬ 
δεκτη. 

3. Κατά τη συζήτηση της ενστάσεως παρίστανται εκείνος ο οποίος 
ασκεί την ένσταση και εκείνος εναντίον του οποίου στρέφεται αυτή. Πα¬ 
ράσταση με πληρεξούσιο δικηγόρο δεν αποκλείεται. Οι διάδικοι δικαιού¬ 
νται να καταθέτουν υπομνήματα στο Γ ραμματέα του Εφετείου μέχρι την 
ημέρα της συζητήσεως της ένστασης. 

4. Το Εφετείο δικάζει εκ των ενόντων, με βάση κάεθ αποδεικτικό 
στοιχείο που προσκομίζεται, μπορεί επίσης να εξετάζει και μάρτυρες στο 
ακροατήριο. Η οριστική απόφαση του Εφετείου εκδίδεται μέσα σε 10 
ημέρες από τη συζήτηση της ενστάνσεως. Έκδοση παρεμπιπτούσης 
αποφάσεως περί ,αποδείξεως σ’ αυτή τη διαδικασία απαγορεύεται. 

5. Εάν δεν παρευρίσκεται ένας από τους διαδίκους δεν εμποδίζεται η 
ουσιαστική έρευνα της υποθέσεως. Κατά τη αποφάσεως του Εφετείου 
δεν επιτρέπεται ένδικο μέσο. ; 

6. Οι οριζόμενες στο παρόν .προθεσμίες δεν παρεκτείνονται λόγω 
αποστάσεως. ■ · · 

7. Τα έγγραφα που εκδίδονται ή επιδίδονται σύμφωνα με τη.διδικα- 

σία αυτή δεν, επιβαρύνονται με τέλος ή δικαίωμα υπέρ του Δημοσίου ή 
άλλου Ν.Π.Δ.Δ.,.} .· λ' · · 

Ο διάδικος ο οποίος ητταται-καταδικάζεται να αποδόσει τη δικαστική 
δαπάνη του αντιδίκου του. - . 

Άρθρο 10 

1. Ο Πρόεδρος που έχει εκλεγεί ή σε περίπτωση κωλύματος του ο αρ¬ 
χαιότερος σε έτη υπηρεσίας Συμβ/κού Σύμβουλος καλεί μέσα σε οκτώ 
ημέρες από την εκλογή του το Συμβούλιο για να εκλέξουν από τα μέλη 
του τον Αντιπρόεδρο, το Γενικό Γραμματέα και τον Ταμία. Εάν για 
οποιονδήποτε λόγο δενεπιτευχθεί απαρτία ή ματαιωθεί η συνεδρίαση, ο 
Πρόεδρος καλεί αμέσως το Συμβούλιο σε νέα συνεδρίαση που θα γίνει με 
το ίδιο θέμα μέσα σε τρεις ημέρες. 

2. Εάν γίνει απαρτία το Συμβούλιο εκλέγει τον Αντιπρόεδρο, το Γεν. 
Γραμμματέα και τον Ταμία του με μυστική ψηφοφορία και απόλυτη 
πλειοψηφία των παρόντων. 

Οι ανωτέρω εκλέγονται για μία τριετία. 

3. Εάν κατά την πρώτη ψηφοφορία δεν επιτευχθεί απόλυτη πλειοψη¬ 
φία για την εκλογή Αντιπροέδρου, Γ ενικού Γ ραμματέα και Ταμία ή ενός 
από αυτούς, επαναλαμβάνεται στη συνέχεια η ψηφοφορία στην ίδια συ¬ 
νεδρίαση. Αν και σ’ αυτή δεν επιτευχθεί απόλυτη πλειοψηφία τότε, εάν 
παρίστανται όλα τα μέλη η ψηφοφορία επαναλαμβάνεται αμέσως για 
τρίτη φορά και εκλέγονται εκείνοι οι οποίοι πλειοψήφισαν σχετικώς ή 
εκείνοι οι οποίοι ευνοήθηκαν από την κλήρωση, εάν όμως λείπει έστω 
και ένα μέλος καλείται το Συμβούλιο σε συνεδρίαση την επομένη ημέρα 
οπότε και επαναλαμβάνεται η εκλογή και εκλέγονται εκείνοι που πλειο¬ 
ψήφισαν σχετικώς. 

4. Εάν χηρεύσει κάποια θέση από τους ανωτέρω εκλεγομένους ενερ- 
γείται νέα εκλογή όπως ορίζεται στην ανωτέρω παράγραφο. 

Άρθρο 11 

1. Το Δ.Σ. συνεδριάζει όταν καλείται από τον Πρόεδρο συγκαλείται 

όμως και εκτάκτως από αυτόν όταν ζητηθεί εγγράφως από το ένα τρίτο 
των μελών του. > 

2. Το Δ.Σ. συνεδριάζει όταν ευρίσκεται σε απαρτία και αποφαίζει με 
απόλυτη πλειοψηφία των παρόντων. 

3. Απαρτία υπάρχει όταν-παρίσταται τομεγαλύτερο μέρος του συνό¬ 


λου των μελών. 

4. Στις·συνεδριάσεις τηρούνται πρακτικά σε ειδικό βιβλίο τα οποία 
υπογράφονται από τον Πρόεδρο και το Γ ραμματέα ατα οποία κατ :χι >- 
ρούνται οι αποφάσεις του Δ.Σ. και εφόσον το ζητήσει κάποιο μέλος κα. οι 
γνώμες της μειοψηφίας καθώς και οι προτάσεις του. 

Άρθρο 12 

1. Κάθε Συμβ/κός Σύλλογος τηρεί μητρώο των συμβ/φων οι οποίοι 
υπηρετούν στην περιφέρειά του, στο οποίο αναγράφονται όλα όσα αφο¬ 
ρούν στην προσωπική κατάσταση αυτών, οι υπηρεσιακές μεταβολές, οι 
τιμητικές διακρίσεις, οι πειθαρχικές και ποινικές καταδίκες τους και 
κάθε άλλη σχετική με αυτούς πληροφορία. 

2. Το Υπουργείο Δικαιοσύνης και οι αρμόδιοι Εισαγγελείς (ανακοινώ¬ 
νουν στον οικείο Συμβ/κό Σύλλογο κάθε πράξη που έχει σχέση με την 
υπηρεσιακή πειθαρχική και ποινική κατάσταση των συμβ/φων. Και με 
δική τους πρωτοβουλία οι Συμβ/κοί Σύλλογοι έχουν δικαίωμα να ζητή¬ 
σουν τέτοιου είδους πληροφορίες από τις ανωτέρω αρχές και από τους 
ίδιους τους συμβουλαιογράφους. 

3. Όπου δεν υπάρχει αρχειοφυλακείο οι Συμβ/κοί Σύλλογοι τηρούν 
βιβλίο των αρχείων τα οποία κατέχει καθένας από τους Συμβ/φους της 
περιφέρειας τους. . 

Άρθρο 13 

Από της δημοσιεύσεως του παρόντος τα Π.Δ. 501/1975, 532/ 
.1984, 178/1988 καταργούνται. 

Άρθρο 14 

Στον Υπουργό Δικαιοσύνης αναθέτουμε τη δημοσίευση και εκτέλεση 
του παρόντος διατάγματος. 

Αθήνα, 8 Μαΐου 1991 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΑΘΑΝΑΣΙΟΣ ΚΑΝΕΛΛΟΠΟΥΛΟΣ . 

- ♦- ■ 

( 2 ) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠΆΡΙΘ. 191 

Αναδιάρθρωση Υπηρεσιών Υπουργείου Δημόσιας Τάξης και άλλες δια¬ 
τάξεις. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α. Του άρθρου 11 παρ. 1 εδάφ. α', β’ και θ’ του Ν. 1481/1984 «Ορ¬ 
γανισμός Υπουργείου Δημόσιας Τάξης» (Α' 152), όπως αντικαταστά- 
θηκε με το άρθρο 1 παρ. 1 του Ν. 1590/1986 (Α' 49). 

_ β· Του Π.Δ. 137/1986 «Συγκρότηση της Γενικής Γραμματείας Δη¬ 
μόσιας Τάξης σε Υπουργείο Δημόσιας Τάξης» (Α' 51). 

2. Την υπ’ αριθ. 133 από 8.3.1991 γνωμοδότηση του Συμβουλίου 
της Επικράτειας, ύστερα από πρόταση του Υπουργού Δημόσιας Τάξης, 
αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1 

1. Στην παρ. 3.τού άρθρου 8 του Π.Δ. 95/1987 (Α' 56), όπως αντί- 
καταστάθηκε με το άρθρο 1 του Π.Δ. 454/1988 (Α' 206), προστίθεται 
εδάφ. β', που είχε καταργηθεί με το άρθρο 2 εδάφ. α' του Π.Δ. 121/ 
1,989 (Α' 57), ως εξής: . 

«β. Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας». 

2. Στο εδάφ. α' της παρ. 8 του άρθρου 8 του Π.Δ. 95/1987, όπως 
αυτό αντικαταστάθηκε με το άρθρο 2 του Π.Δ. 454/1988, προστίθεται 
περίπτ. (6), ως εξής: 

«(6). Τμήμα Εξουδετέρωσης Εκρηκτικών Μηχανισμών και Αυτοσχέ¬ 
διων Βομβών». ’ 

3. Το εδάφ. γ’ της παρ. 8 του άρθρου 8 του Π.Δ. 95/1987, όπως η 
παράγραφος αυτή έχει αντικατασταθεί με το άρθρο 2 του Π.Δ. 454/ 
1988, αντικαθίσταται ως εξής: 

' «γ. Το Τμήμα Ενημέρωσης έχει τις αρμοδιότητες που προβλέπόνται 
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από το εδάφ. ε'τηςπαρ. 8 του άρθρου 7 του Π.Δ. 161/1988 (Α' 74)». 

4. Στην παρ. 8 του άρθρου 8 του Π.Δ. 95/1987, όπως αυτήαντικα- 
ταστάθηκε με το άρθρο 2 του Π.Δ. 454/1988, προστίθεται εδάφ. ζ\ ως 
εξής: 

«ζ. Το Τμήμα Εξουδετέρωσης Εκρηκτικών Μηχανισμών και Αυτο¬ 
σχέδιων Βομβών έχει τις αρμοδιότητες που προβλέπονται από το Π.Δ. 
357/1986 (Α’ 157)». 

5. Στην παρ. 1 του άρθρου 11 του Π.Δ. 95/1987 προστίθεται εδάφ. 
γ’, που είχε καταργηθεί με το άρθρο 2 εδάφ. β' του Π.Δ. 121/1989, ως 
εξής: " 

«γ. Την Ειδική Κατασταλτική Αντιτρομοκρατική Μονάδα 
(Ε.Κ.Α.Μ.), η οποία λειτουργεί σε επίπεδο Τμήματος». 

6. Στο άρθρο 11 του Π.Δ. 95/1987 προστίθεται παρ. 4, ως εξής: 

«4.α. Η Ε.Κ.Α.Μ. έχει ως αποστολή την ταχεία και αποτελσματική 

επέμβαση σε σοβαρές και εξαιρετικά επικίνδυνες καταστάσεις, όπως εί¬ 
ναι οι περιπτώσεις ειδικών εγκλημάτων βίας (τρομοκρατικές ενέργειες), 
οι ένοπλες συγκρούσεις, οργανωμένες ληστείες, αεροπειρατείες, απα¬ 
γωγές προσώπων και γενικά σε περιπτώσεις για τις οποίες απαιτείται 
επέμβαση αστυνομικών δυνάμεων ειδικώς εκπαιδευμένων και πλήρως 
εξοπλισμένων με σύγχρονα όπλα και υλικοτεχνικά μέσα. 

β. Η Ε.Κ.Α.Μ. παρέχει αμελλητί τη συνδρομή της στην Υποδιεύ¬ 
θυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας για τα θέματα της 
αρμοδιότητάς της, εφόσον αυτό ζητηθεί με οποιοδήποτε τρόπο. Στην 
περίπτωση αυτή τελεί υπό τη διοίκηση του διευθυντή της ανωτέρω Υπο¬ 
διεύθυνσης καθ’ όλη τη διάρκεια των επιχειρήσεων, ο οποίος όμως δεν 
υπεισέρχεται σε θέματα που αφορούν τον ειδικότερο τρόπο δράσης της». 

Άρθρο 2 

1. Η Υποδιεύθυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας, 
διαρθρώνεται εσωτερικά από: 

α. Το Τμήμα Συντονισμού, 
β. Το Τμήμα Εξακριβώσεων, 
γ. Το Τμήμα Ερευνών. 

δ. Το Κέντρο Επιχειρήσεων, που λειτουργεί σε επίπεδοΤμήματος. 

2. Το Τμήμα Συντονισμού μεριμνά για την: 

α. Συνεργασία και το συντονισμό των λοιπών Τμημάτων της Υπο¬ 
διεύθυνσης σε θέματα της αποστολής της, σύμφωνα με τις εντολές του 
προϊσταμένου της και με την επιφύλαξη των διατάξεων της παρ. 5 του ’ 
παρόντος. 

β. Ενέργεια μελετών και αναλύσεων σε σοβαρά θέματα αρμοδιότη¬ 
τας της Υποδιεύθυνσης. * ·*' 

γ. Παροχή επιστημονικής και τεχνικής υποστήριξης στα Τμήματα 
της Υποδιεύθυνσης, καθώς και τη μηχανοργάνωση του αρχείου. 

3. Το Τμήμα Εξακριβώσεων συλλέγει πληροφορίες και παρακολου¬ 
θεί τη δραστηριότητα ατόμων και κυρίως οργανωμένων ομάδων, ημε¬ 
δαπών και αλλοδαπών, με σκοπό την πρόληψη και καταστολή ενερ¬ 
γειών που στρέφονται, με τη χρήση βίας και τρομακρατικών μέσων γε¬ 
νικά, κατά της ασφάλειας του κράτους και του δήμοκρατικού πολιτεύ¬ 
ματος, ως και κατά προσώπων και πραγμάτων. 

4. Το Τμήμα Ερευνών ενεργεί για την πρόληψη και καταστολή των 
ενεργειών της προηγούμενης παραγράφου. 

5. Το Κέντρο Επιχειρήσεων: ' 

α. Λειτουργεί σε 24ωρη βάση και δέχεται πληροφορίες που σχέτίζο- 
νται με την αποστολή της Υποδιεύθυνσης Αντιμετώπισης Ειδικών 
Εγκλημάτων Βίας, τις οποίες αμελλητί διαβιβάζει αρμοδίως ή αξιο- 
ποιεί καταλλήλως κατά περίπτωση. 

β. Εξασφαλίζει τη διαρκή επικοινωνία της Υποδιεύθυνσης με το προ¬ 
σωπικό της και ενημερώνει αυτό σχετικά με τη διάταξή της υπηρεσίας. 

γ. Τηρεί μνημόνια των σχεδίων ενεργειών της Υποδιεύθυνσης και 
προβαίνει στις απαραίτητες ενέργειες, όταν συντρέχει περίπτωση και ' 
μέχρι να επιληφθούν οι αρμόδιοι αξιωματικοί αυτής. 

δ. Σε περίπτωση εκδήλωσης τρομοκρατικής ενέργειας ή όταν διατα- 
χθεί από τον διευθυντή της Υποδιεύθυνσης Αντιμετώπισης Ειδικών 
Εγκλημάτων Βίας ή το διευθυντή της Διεύθυνσης Ασφάλειας Αττικής ή 
το γενικό αστυνομικό διευθυντή της Γ ενικής Αστυνομικής Διεύθυνσης 
Αττικής (Γ.Α.Δ.Α.) και βάσει των οικείων σχεδίων, ενεργειών: 

(1) Μεριμνά για την άμεση κινητοποίηση των Τμημάτων της Υπο¬ 
διεύθυνσης, του προσωπικού και των μέσων αυτών, με σκοπό τη 
έγκαιρη και αποτελεσματική επέμβασή τους σε συμβάντα της αρμοδιό- 
τητάς της. 

(2) Καθοδηγεί,, κατευθύνει και συντονίζει τη δράση των Τμημάτων 


και του προσωπικού της Υποδιεύθυνσης και την κίνηση των οχημάτων 
αυτής, εξασφαλίζει την ομαλή επικοινωνία αυτών με το Κέντρο Επιχει¬ 
ρήσεων και διαβιβάζει τις αναγκαίες διαταγές και οδηγίες. 

(3) Ενημερώνει αμέσως το διευθυντή της Υποδιεύθυνσης Αντιμετώ¬ 
πισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας, το διευθυντή της Διεύθυνσης Ασφά¬ 
λειας Αττικής, το γενικό αστυνομικό διευθυντή της Γ.Α.Δ.Α. και τις αρ¬ 
μόδιες Υπηρεσίες του Υπουργείου Δημόσιας Τάξης, ζητεί τη συνδρομή 
της Ε.Κ.Α.Μ. και αναφέρει κάθε εκδήλωση τρομοκρατικής ενέργειας ή 
την εξέλιξη των επιχειρήσεων. 

(4) Εξασφαλίζει τη συνεργασία και αποτελεί το σύνδεσμο επικοινω¬ 
νίας της Υποδιεύθυνσης με τις λοιπές εμπλεκόμενες αστυνομικές Υπη¬ 
ρεσίες και τα αντίστοιχα Κέντρα Επιχειρήσεων, με σκοπό το συντονισμό 
των ενεργειών, την παροχή συνδρομής και την επιτυχή διεξαγωγή των 
επιχειρήσεων. 

(5) Εκτελεί κάθε άλλη αποστολή που του ανατίθεται από το διευθυ¬ 
ντή της Υποδιεύθυνσης Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας, το 
διευθυντή της Διεύθυνσης Ασφάλειας Αττικής και το γενικό αστυνομικό 
διευθυντή της Γ.Α.Δ.Α., στα πλαίσια των αρμοδιοτήτων της Υποδιεύ¬ 
θυνσης αυτής. 

Άρθρο 3 

Η Υποδιεύθυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας, για θέ¬ 
ματα της αρμοδιότητάς της, μπορεί να δραστηριοποιείται και εκτός των 
ορίων της εδαφικής αρμοδιότητας της Γ.Α.Δ.Α., εφόσον αυτό επιβάλλε¬ 
ται κατά την κρίση τού γενικού αστυνομικού διευθυντή της Γ.Α.Δ.Α. 
ύστερα από έγκριση των ιεραρχικά προϊσταμένων του και με την επιφύ¬ 
λαξη των διατάξεων των παρ. 1 και 2 του άρθρου 9 του Ν. 1916/1990 
(Ά 187). · , 

2. Η Διεύθυνσή Κρατικής Ασφάλειας του Υπουργείου Δημόσιας Τά¬ 
ξης, η Γενική Αστυνομική Διεύθυνση Θεσσαλονίκης, οι Αστυνομικές 
Διευθύνσεις νομών και οι υφιστάμενες αυτών-και της Γ.Α.Δ.Α. Υπηρε¬ 
σίες, συνεργάζονται στενά με την Υποδιεύθυνση Αντιμετώπισηε Ειδικών 
Εγκλημάτων Βίας και παρέχουν σ’ αυτή, αμέσως και κατ’ απόλυτη 
προτεραιότητα, κάθε στοιχείο ή πληροφορία, που σχετίζεται με την απο¬ 
στολή της, καθώς και κάθε συνδρομή που ζητείταιαπευθείας απ’ αυτή. 

3. Τό προσωπικό της Υποδιεύθυνσης -Αντιμετώπισής Ειδικών 

Εγκλημάτων Βίας, κατά την άσκηση των καθηκόντων του, έχει δικαί¬ 
ωμα πρόσβασης στα αρχεία των Υπηρεσιών της Ελληνικής Αστυνο¬ 
μίας, ύστερα από ενημέρωση των προϊσταμένων των Υπηρεσιών αυτών. 
Επίσης μπορεί να ζητεί πληροφοριακά στοιχεία, που σχετίζονται με την 
αποστολή της εν λόγω Υποδιεύθυνσης και με σκοπό την υποβοήθηση 
του έργου της, από άλλες κρατικές αρχές, οργανισμούς και επιχειρήσεις 
κοινής ωφέλειας, ν.π.δ.δ. και οργανισμούς τοπικής αυτοδιοίκησης, που 
οφείλουν να παρέχουν τα στοιχεία αυτά (Άρθρο 18 παρ. 6 του Ν. 
1481/1984). ι 

4. Οι διευθυντές των Υποδιευθύνσεων Κρατικής Ασφάλειας, Αντιμε¬ 
τώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας και Αλλοδαπών της Διεύθυνσης 
Ασφάλειας Αττικής, για τα θέματα της αρμοδιότητάς τους, αναφέρουν 
και ενημερώνουν, εκτός από τον άμεσο προϊστάμενό τους διευθυντή της 
Διεύθυνσης Ασφάλειας Αττικής και το γενικό αστυνομικό διευθυντή της 
Γ.Α.Δ.Α., ο οποίος, παραλλήλως με το διευθυντή της Διεύθυνσης Ασφά¬ 
λειας Αττικής, συντονίζει, κατευθύνει και ελέγχει το έργο τους, όταν 
αυτό κριθεί σκόπιμο από τον ίδιο. 

5. Ο διευθυντής της Υποδιεύθυνσης Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλη¬ 
μάτων Βίας είναι αξιωματικός της Ελληνικής Αστυνομίας και’φέρει τον 

• βαθμό του Ταξιάρχου ή του Αστυνομικού Διευθυντή. 

6. Τα υλικά και μέσα, πού χρησιμοποιούνται από την Υποδιεύθυνση 
Ειδικών Εγκλημάτων Βίους, διοιχειρίζεται Μερικός Διοιχειριστής της 
Υπηρεσίας αυτής, σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις. 

Άρθρο 4 

1. Το γραφείο Κρατικής Ασφάλειοις, που προβλέπεται από την πα- 

ράγρ. 3 του άρθρου 38 του Π.Δ. 161/1988, όπως αυτή αντικαταστά- 
θηκε με το άρθρο 4 του Π.Δ. 454/1988, έχει τις αρμοδιότητες που 
προβλέπονται από την παρ. 8 του άρθρου 8 του Π.Δ. 95/1987, όπως 
αυτή οιντικαταστάθηκε με το άρθρο 2 του Π.Δ. 454/1988, συμπληρώ¬ 
θηκε και τροποποιήθηκε με τις παρ. 2, 3 και 4 του άρθρου 1 του παρό¬ 
ντος διατάγματος, καθώς και τις αρμοδιότητες που προβλέπονται στις 
παρ: 1, εδάφ. α’, β’ και γ', 2, 3 και 4 του άρθρου 2 του παρόντος δια¬ 
τάγματος. . . . 

2. Η Ε.Κ.Α.Μ. της Διεύθυνσης Αστυνομικών Επιχειρήσεων Θεσσα¬ 
λονίκης έχει την αποστολή που προβλέπεται από την παρ. 4 εδ. α' του 
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άρθρου 11 του Π.Δ. 95/1987, όπως αυτή προστέθηκε με την παρ. 6 
του άρθρου 1 του παρόντος διατάγματος. 

Άρθρο 5. 

Από την έναρξη εφαρμογής του παρόντος διατάγματος το προσωπικό 
που υπηρετεί στη Διεύθυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων 
Βίας, λογίζεται ότι τοποθετείται και υπηρετεί στην Υποδιεύθυνση Αντι¬ 
μετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας. 

Άρθρο 6. 

θέματα και λεπτομέρειες δευτερεύουσας σημασίας, που προκύπτουν 
από την εφαρμογή του παρόντος διατάγματος, ρυθμίζονται με διαταγή 
του Αρχηγού της Ελληνικής Αστυνομίας. - 

Άρθρο 7. 

Από την έναρξη ισχύος του παρόντος διατάγματος: 

1. Καταργούνται οι διατάξεις του Π.Δ. 121/1989. 

2. Όπου στις διατάξεις νόμων, διαταγμάτων και αποφάσεων αναφέ- 
ρεται ο όρος «Διεύθυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας», 
νοείται η Υποδιεύθυνση Αντιμετώπισης Ειδικών Εγκλημάτων Βίας της 
Διεύθυνσης Ασφάλειας Αττικής. 

Στον Υπουργό Δημόσιας Τάξης αναθέτουμε τη δημοσίευση και εκτέ¬ 
λεση του παρόντος διατάγματος. 

Αθήνα, 8 Μαΐου 1991 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗΣ 

. . . -♦- 

Σ ΥΜΒΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. Αριθ, ΕΝΤ Φ.0544/2/ΑΣ 150/Μ. 3995 (3) 

Έγκριση πρωτοκόλου' 12ης Συνόδου Μικτής Ελληνο-Ουγγρικής Επι¬ 
τροπής διεθνών οδικών Μεταφορών (Αθήνα, 27.2.1991) 

* ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ 
ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις της Συμφωνίας μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελλη¬ 
νικής Δημοκρατίας και τής Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, για 
τις διεθνείς οδικές μεταφορές, που υπόγράφηκε στην Αθήνα στις 
18.3.1977 και κυρώθηκε με τον υπ’ αριθ. 847/1978 Νόμο, που δη¬ 
μοσιεύτηκε στο υπ’ αριθ. 229 Φύλλο της Εφημερίδας της Κυβερνή- 
σεως, Τεύχος Α’ της 21ης Δεκεμβρίου 1978 και ιδιαίτερα του άρθρου 
16 αυτής με το οποίο συνιστάται Μικτή Επιτροπή για τον διακανονισμό 
των δραστηριοτήτων μεταφοράς και επίλυση των προβλημάτων τα 
οποία προκύπτουν από την εφαρμογή της Συμφωνίας. 

2. Το περιεχόμενο του υπό έγκριση Πρωτοκόλλου, αποφασί¬ 
ζουμε: 

Εγκρίνουμε ως έχει και στο σύνολό του το Πρωτόκολλο της 12ης Συ¬ 
νόδου της Μικτής Ελληνο-Ουγγρικής Επιτροπής διεθνών οδικών μετα¬ 
φορών που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 27.2.1991, του οποίου το κεί¬ 
μενο σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε μετάφραση στην ελλη¬ 
νική έχει ως εξής: 

Αθήνα, 7 Μαΐου 1991 

οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΕΥΘ. ΧΡΙΣΤΟΔΟΥΛΟΥ 

ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΝΙΚ, ΓΚΕΛΕΣΤΑΘΗΣ 

ρκοτοεοΕ 

ο£ Λε 12Λ 568810η οί Λε Ιοΐηΐ ΟτββΙι-Ηιιηββηβη ΟοπιιηίΗεε £ογ 
Κοβά ΤΓβηβροΓΐ, Ηείά ίη ΑΛεηβ οη 26 βηά 27 ΕεΒηιβΓγ, 1991. 

ΤΗε 12Λ δεκδίοη ο£ Λβ Ιοίηΐ (ϋοπιπιΐΐββ £ογ Κοβά ΤΓβηβροΓΐ \νβδ 
Ηείά ϊη ΑΛβηβ, οη Λβ 26Ηΐ βηά 27Ηΐ ο£ ΕεΒηιβΓγ 1991, ίη εοιη- 


ρΐΐβηοε ννΐΛ Ατίΐείε 16 ο£Λε Α^τεειηεηΙ ΒεΙννεεη Λβ ΟονεπιηηεηΙ ο£ 
Λε ΗβΠβηΐε ΚεριιΒΙΐε βηά Λε Οονεππηβηΐ ο£ Λε Ρεορίε’δ ΚεριιΒΙΐε 
ο£ Ηιιη§βΓγ, οη Λε Ιηΐβτηβΐΐοηβΐ Εβιτΐββε ο£ Ρβδδβη^ετβ Βηά Οοοάδ 
Βυ Κοβά δΐ^ηεά ΐη Αΐίιεηδ οη 18Λ ο£ ΜβγοΗ, 1977. 

ΤΗοββ ρτεβεηΐ ννετβ: 

Ηιιη§βπβη ϋεΐε^βΐίοη: 

1. ΑΚΡΑϋ ΗΟΗνΑΤΗ, ϋβριιΙγ ΟϊτεείοΓ ΟεηβΓβΙ 
ΜίηίδΙτγ ο£ ΤτΕηβροιΙ, ΟοιηιηιιηΐεΒίΐοηδ 

βηά ΨβΙετ ΜβηββεηιβηΙ, 

ΗοειΙ ο£ Λβ Οείβββΐΐοη 

2. ΑΝΟΚΕΑ 50ΕΥ0Μ—ΜΟΕΝΑΚ, Μΐηΐ3ΐτγ ο£ Ττβηδροιί. 

3. Μ. ΜΕΑΤΙ08ΕΚ ΤΕΟϋΟΚ, Μϊηϊδίτχ ο£ ΤΓΒηβροιΐ. 

4. ΕΝϋΚΕ ΜΑΚΙΝΟνίΟΗ, ϋεριιΐγ ΟοπιπιβΓεΐβΙ (ΐουηεεΙοΓ ο£ Λβ 
ΟοηηιηεΓείβΙ δεείΐοη ο£ Λε Ηιιηςβηβη ΕιηΒβδ8γ ϊη ΑΛβηβ 

5. ΜΝ05 ΒΑΕΙΝΤ, ΚΕΡΚΕδΕΝΤΑΤίνΕ ΟΓ ΤΗΕ ΗϋΝΟΑΚΙΑΝ 
ΗΑΙΙΕΙΕΚδ. 

Οτεείι ϋείβββΐΐοη:" 

1. ΤΗ0ΜΑ8 ΡΑΡΑΝΙΚ08, Ηεβά ο£ Λε δβείίοη ο£ Ττβηδροιί Μΐηΐδ- 
Ιτγ ο£ ΤΓΒηβροιΐ βηά Οοπιπιυηίεβίΐοηβ, Ηεβά ο£ Λε ΟεΙβββΙΐοη. 

2. 0ΗΚΙ8ΤΙΝΑ ΒΑΕΑΝΟυ, ΟουηβεΙοΓ 
ΜίηίδΙιγ ο£ Εοτείβη Α££εϊγ8 

3. δΤΑνΚΟδ ΡΑΡΑΤΗΑΝΑδΙΟϋ, ΗοειΙ ο£ ϋερί ο£ ΙηΙβπίΕΐίοηΕΐ 
Ρβδδεη§6Γ Ττβηδροιί ϋίνίδίοη 

ΜίηίδΙιγ ο£ ΤΓβηβροιΤ βηά ΟΙοηιπιυηΐεβΙΐοηδ 

4. ΗΕΕΕΝ ΡΟϋΕΙ, Ηεβά ο£ ϋερί. ο£ ΙηΙετηβΙΐοηβΙ ΤΓΒηβροιΐ Μΐηΐδ- 
Ιτγ ο£ Ττβηδροιί βηά ΕοπιηΊυηίοβίίοηδ 

5. ΒΑΚΒΑΚΑ ΚΟΝϋΥΕΙ, Ηεβά ο£ άερ. Βΐΐβίετβΐ Εεοηοπιΐε Κείβ- 
Ιίοηβ, Μίηΐδίτγ ο£ Λε ΝβΐΐοηβΙ Εεοηοιηγ. 

6. ΑΕΚΙΟΝΙ ΙΕΙΑϋΙ, ΚερτβδβηΙβίΐνε ο£ ΟτεεΕ Ηβηΐίετδ. 

7. ΕΥΑ ΝΙΚΟΕΑΙϋΙ, ΙηΙβτρτεΐετ 

ΒοΐΗ άεΙε^Εΐίοηβ βςτεεά υροη ιΗβ £ο11ο\νίη§ β§βηάβ: 
ΑΟΕΝϋΑ 

1. ΟνεΓβΙΙ νΐε\ν ο£ Λε Βΐΐβίετβΐ Α^τεεπιεηΙ — ΙηιΙβπιβηΐΒΐίοη ο£ 
Λε ρτονίδίοηβ ΐηβΐιιάεά ΐΗεΓεϊη. 

2. ΕχεΗβη§ε ο£ ίηίοπηΒΐίοη βηά δίβΐίδΐίεβ ΐη Λβ ίΐεΐβ ο£ §οοάβ 
Ιτ&ηδροη 6γ τοβά άυτΐη§ Λε ΙββΙ Ρνο γεβτ8, βηά ενβίαβίΐοη ο£ Λε 
εοΙΙβΒοτβΐΐοη ο£ ΒοΛ εουηΐηβδ ΐη ΐΒΐδ ίϊείά 

3. ϋεΐεπτιίηβΐΐοη ο£ Λ& ςυοίβ ο£ Λε ρειτηίΐδ £ογ 1991 βηά Λε ρτο- 
νΐδίοηβΐ ςιιβίβ £ογ 1992. 

4. Ρβδδβηββτ ΙτΒηδροιΙ. 

5. Μΐδεβίίβηεοιίδ. 

Ιΐεπι 1 


ΒοΐΒ άβ1β§8(ΐοη8 εοηειιιτεά ΛβΙ ΐΒε Αβτβειηεηΐ ννΗΐεΗ τε^υΐβίεβ 
ρβδδβηββτ Βηά ςοοάδ ΙτβηβροτΙ Βυ τοβά ΒεΙν/βεη ιΗε Ιννο οοιιηΐτΐεδ βηά 
ΐη (τ&ηδΐ( ιΗγοιι§Κ ΒοΐΒ ΐΒεΐτ ΙειτΐΐΐΗεδ ΐδ £αηεΐίοηΐη§ \νβΠ. 

Βοϋι ρΒτΐΐεδ ρτβδεηίεά Ιο εβείι οΛθγ Λε ςυοίββ ινΗΐεΗ ννετε (ΐχεά 
άαήη^ Λε ΙββΙ Γηεείΐη^ ο£ Λε ΙοΐηΙ ΟοπιπήΜεε. 

ΤΒε Οτεείι Οε1ε^&(ϊοη εχρίβΐηεά Λβΐ Λε £ε\ν εοιτβείΐοηδ πι&άε' 
άυπη£ Λε ρτενΐοιιβ υθβγ 6γ Λε εοπιρείεηΐ ευβίοπίδ βυΛοήΐΐεδ \νβΓε 
άοηε, ΐη οτάετ Ιο εοιτεεί Λε βιτοΓβ πι&άε 8γ Λε εοΓηρβΙβηΙ επ)ρ1ογεε 
ννΐιεη ΓιΙΙΐηβ ΐη Λε τείβΐΐνε ίη£θΓπΐ8ΐΐοη ΐη Λε ρεπηίΐβ. ΤΗε εοιτβε- 
Ιίοηδ ινετε πιβάε βεεοΓάΐηβ Ιο ρΓοεεάυτεδ ννΗΐεΗ βρρ1γ Λ Οτεεεε, ΐε: 
Λε εοπιρείεηΐ ^ονεπιπιεηΐ εηιρ1ογβ6 ΐηΐΐΐβίδ βηά βΐ&ιηρδ Λε ρεπηίΐ βΐ 
Λε ροΐηΐ ννΗβτβ Λε εοιτεεάοη ΐη Βεΐηβ πιβάε. ΤΗε Ηιιης&τΐ&η άείεββ- 
Ιίοη βεΙΛηοννΙεά^εά Λβδβ εχρίβηβιΐοηδ. 

Ιΐεπι 2 

ΒοΛ άεΙββΒΐΐοηβ ρτβδεηίεά βίβΐΐδίΐεδ Γεββτάΐηβ Βϊ1β16γβ1 Ιτβάε 
βηά ΒϊΙβΙθγβΙ τοβά ΙτβηδρκίΓΐ, βδδεββεά βηά βείιηοννάεβεά Λε Ιτεηάδ 
Λ Ιγβ££ιο άενείορπιεηΐδ. 

Ιίβηι 3 χ 

Αήετ άείβίΐεά Λβευβδΐοηβ, ΒοΛ άε1β§βΙϊοηδ β^τεεά οη Λε, ςυοίβ® 
£ογ 1991 βηά Λε ρτονΐβΐοηβΐ ςυοίββ £ογ 1992 £ογ ΒοΛ βΐάεδ ό.ΟΟΟ 
Ιβχ— £γ 66 ρεηηΐΐδ £ογ Βϊ1β(6γ& 1 βηά Ιτβηδϊΐ Ιτβηδροιΐ, 500 ρεπηΐΐδ, 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ 

ΑΝΤ. ΣΑΜΑΡΑΣ 
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νηΐκΐ α1§ο Γογ ιΗϊγ( 1 οουηΐιν Ιΐ'βίίίο αίβο 13 χ-Γγ66, εικ! 14.000 
ρεπηίΐβ Γογ ΒίΙαΙβΓίαΙ 3π<1 ΙτοηδΐΙ ΐΓβδροτΙ δΐιΗίεεΙ Ιο Ιβχβΐίοη. 

Ιη νΐενν οί ιΗε ΙϋκταΠδοΐίοη ρΓοοβ(1υΓ6δ βίτεβάγ Ηείη§ ίηίΓοιΙυοεά 
ίηΐο ΕΕΟ, ιΗε Οεοείς <1β1β§αΐίοη ρΓοροβει! Ιΐΐ3ΐ ΐΗε ΒίΙβΙεΓβΙ 3η«1 
ΙΓ3Π8ΪΙ ΐΓ3ΠδρθΓ( 1)6ΐ\ν66η Ογ 6606 3Π(1 Ηΐΐη£3Γγ δΗουΜ 1)6 ΙίΒβΓβΙίδβίΙ 
38 ννβΐΐ. 

ΤΙιε Ηυηββπβη <1εΐ6§3ΐΐοη 3§τε6(1 Ιο βχβηιίηε ιΗε ρΓοροδβΙ ΟοΓείυ- 
11γ, βηιΐ (Ιΐδεαδδ ΐΗίδ ηιβίίβι·, 31 Ιΐιε ηεχΐ ιηεείϊηβ οί ιΗε ]οίηΙ Οοηκηίΐ- 
Ιεε. 

ΤΗε Ηιιη§3π3η άεΐεξβΐίοη 8ΐ3ΐε<1, Ιΐΐ3ΐ 38 3 ΓίΓδΙ βίερ Ιου/επΙβ ιΗε 
1ΐ1»6Γ3ΐΪ83ΐίθη 18 ρΓ6ρ3Γ6(1 ΙΟ (Ιίδρυδδ ΐ1ΐ6 ΟΟΠίρΙεΙε ΙίΗεΓβΙίδβΐίοη 
Γογ 8Π1311 Ιοιτϊεβ ννϊΐΗ 3 ηΐ3χίηιυηι νεΗίεΙε ννεί^Ηΐ οί υρ Ιο 6 Ιοηδ. 

, ΤΗε Ηυηβ3ΓΪ3η (Ιε1ε£3ΐϊοη τηβείε 3 τεςυεδΐ, Γογ 3η εχεΗ&η£β οί 
νίεν/8 

Γεββτάίη^ ιΗε όεΓιηίιϊοη οί ιΗε «ΙϊίίβΓεηΐ ίγρε» οί ρεπηΐΐδ ίδβικίεοί Ηγ 
ΐΗβ Ιννο εοιιηίπεδ Ιο εβεΗ οίΗεε. ΤΗε Ηιιηξβηβη 8ε1εβ3ΐΐοη 8ΐ3ΐε<1 
ΐΗβΙ β ρΓοροβδΙ ννου18 Ηε βυΗπιϊΙΙειΙ οη (Ηίβ 8ΐιΗ)εεΙ 31 3 ΙβίεΓ άβίε 
ιΗγοο^Η β(1ιτιίηΪ8(Γ3ΐίΗε εΗβηηεΙδ. 

Ιΐβπι 4 

ΤΗε Ιννο δίάεδ β^ιεβίΐ ΐΗαΙ ιΗε τε§υΐ3Γ Ηυβ Ββΐ'νίεε ΗβΙλνεεη ιΗε Ινκο 
εουηίπεδ ϊδ ορβΓβΐίη^ είΓιείεηΐΙγ. 

ΤΗε 1\νο 8ί<3βδ εχεΗβη^βά ίηίοπηβΐίοη οη (Ηε νβπουδ Ιγρεβ οί ρββ- 
86η§6Γ ΐΓβηδρΟΓΐ, 311(1 (Ηθ 0 γ 66Η 81(1β 8ΐ3ΐ6<1 ΐΗβΙ ίΐ ννίΐΐ Ηβη(11ε Γβς- 
ιιεδίδ ηιαιΐε Ηγ ιΗε Ηυη§3ΓΪ3η δίΊε 35 Ιο ιΗε ΐΓβηβροΓΐ οί ρ38δεη§6Γ5, 
38 ΐΐ 18 ιηεηΐίοηειΐ ίη Α^ΓβειηεηΙ. 

Ιΐεσι 5 

ΤΗε Ηυηβοπβη (Ιεΐεςβίίοη ϊΓοητηεεΙ (Ηε Οεβείι άείεββΐίοη (ΗβΙ 3 ηε\ν 
εοπιρβηγ νν35 ΓβεβηΐΓΐγ εδίβΗΙίβΗε ίη Ηιιη^βΓγ ηβιηβιΐ ΗϋΝΟΑΚΟ- 
ΟΟΜΒΙ. ΤΗε Οεβείι άείοββΐίοη, Γο11οννίη§ 3 τεηηεδΐ Ηγ ιΗε ΓερΓεβεπΙβ- 
ΐίνε οί.ΐΗε Οεεβλ ΗουΙίεΓβ, βδΗεά ιΗε Ηυηββπβη άε1ε§3ΐΐοη Ιο ρεο- 
νίάε βάιϋΐίοηβΐ ίηίθΓηΐ3ΐϊοη 38 Ιο (Ηε 3Ϊηΐ3 βη4 βεάνίΐίεδ οί (Ηίε 
ηεινίγ — εδΙβΗΙίβΠει! εοιηρβηγ. ΤΗε Ηιιη§3Π3η άεΐε^βΐϊοη ρΓονίάεά 
ιΗε 83ί(1 ίηίοπηβΐίοη. 

ΕιΐΓΐΗεπηοΓε, ιΗε Οτεείι άείεββΐίοη 3βΓεε<1 βηά Ιοολ οη ιΗε εοπιιηϊ- 
ΙπιεηΙ οί 8ε1ίνεπη§ Ιο ιΗε Ηυη§3Π3η ΕπιΗ358γ Ηετε ίη ΑΐΗεηβ, Ηγ ιΗε 
εη(1 οί Αρπΐ (Ηίδ γεβΓ, 1.000 (3χ—ίεεε ρβπηίΐβ Γογ Ηίΐοίετβΐ 3η<1 
ΐΓδηδίΐ ΐΓ3η8ροΓΐ, ίη εχεΗβη^ε Γογ ιΗε 1.000 ονετςαοίο ρεπηίΐδ Γογ 
Η ίΐ3ΐ6Γ3ΐ 3η<1 (Γ3ηδίΙ ΐΓβηδροΓΐ ί88ΐιΰ(1 Ιο Οιεεεε ίη 1990. 

ΤΗε Ηυη§3Π3η (Ιβίεββΐίοη βίδο πίδοίε ίΐ Ηηοννη (ο ιΗε ΟγοοΗ άεΐε- 
ββΐίοη ΐΗ3ΐ Γογ ενει γ ιΗϊγ<1 εουηΐιγ Ιΐ'ηίΠε ρεπηίΐ βΗονε 3ηά Ηεδί- 
<1β8 ιΗε 500 3§Γ66(1 υροη ίβ ννί11ίη§ Ιο ρΓονίοΙε Ιννο (2) ρεπτιίΐδ Γογ Ηί- 

ΙβΙεΓβΙ 8η<1 ΙΓ3Π8Ϊ( ΐΓ3Π8ρ0Γΐ. 

Ιη εοηεΐυ.δίοη, ιΗε Ηιιη^βπαη άεΐ6§3ΐίοη εχρΓ6886(1 ίΐ8 νν3Γηΐ68ΐ 
(ΗηηΗδ Γογ ιΗε ΟΓεεΗ (ΙεΙε^Ιίοη’δ Ηίη<1 Ποβρίΐβΐίΐγ βηά ιΗε ίπεηιΐΐγ 
βΙιηοβρΙεΓε ννΗίεΗ ρΓενβϋεά (ίίΓουβίιουΙ (Ηε εηΐίΓε (Ηδευβδίοηβ, 3ηο1 
ίηνίΐε<1 ΐΗείΓ ΟεεΠ εοΐίεββηεδ Ιο Βη<ΐ3ρ68ΐ, Γογ ιΗε ηεχΐ πιεείίη^. 

Ηε3<1 οί ιΗε Ηυη§3ΐΊ3η ϋεΐε^οΐίοη Ηε3(1 οί (Ηε ΟγοοΗ ϋεΙεβΒΐίοη 
Μγ ΑΒΡΑΟ ΗΟΒνΑΤΗ ΜΗ ΤΗΟΜΑ5 ΡΑΡΑΝΙΚ05 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

της 12ης Συνόδου της Μικτής Ελληνο-Ουγγρικής Επιτροπής για τις 
Οδικές Μεταφορές, που έγινε στην Αθήνα στις 26 και 27 Φεβρουά¬ 
ριου 1991. 

Η 12η Σύνοδος της Μικτής Ελληνο-Ουγγρικής Επιτροπής για τις 
Οδικές Μεταφορές πραγματοποιήθηκε στην Αθήνα στις 26 και 27 Φε¬ 
βρουάριου 1991, σύμφωνα με το Άρθρο 16 της Συμφωνίας ανάμεσα 
στην Κυβέρνηση της Ελληνικής Δημοκρατίας και την Κυβέρνηση της 
Λαϊκής Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, για τις διεθνείς οδικές επιβατικές 
καί εμπορευματικές μεταφορές, που υπογράφηκε στην Αθήνα στις 18 
Μαρτίου 1977. 

Οι ακόλουθοι ήσαν παρόντες: 

Ουγγρική Αντιπροσωπεία 

1. ΑΚΡΑϋ ΗΟΚνΑΤΗ, Αναπληρωτής Γεν. Διευθυντής Υπουργείο 
Μεταφορών, Επικοινωνιών και Ύδρευσης. 

Επικεφαλής της Αντιπροσωπείας 

2. ΑΝΟΗΕΑ 50ΕΥΟΜ - ΜΟΕΝΑΚ, Υπουργείο Μεταφορών 

3. Μ. ΜΕΑΤΙ05ΕΚ - ΤΗΟϋΟΚ, Υπουργείο Μεταφορών 

4. ΕΝΟΚΕ ΜΑΚΙΝΟνίΟΗ, Αναπληρωτής Εμπορικός Σύμβουλος του 
Εμπορικού Τμήματος της Ουγγρικής Πρεσβείας στην Αθήνα 

5. ΙΑΝ05 ΒΑΕΙΝΤ, Αντιπρόσωπος των Ούγγρων: Μεταφορέων 


Ελληνική Αντιπροσωπεία 

1. ΘΩΜΑΣ ΠΑΠΑΝΙΚΟΣ, Διευθυντής Μεταφορών, Υπουργείο Μετα¬ 
φορών και Επικοινωνιών, Επικεφαλής της Αντιπροσωπείας 

2. ΧΡΙΣΤΙΝΑ ΜΠΑΛΑΝΟΥ, Σύμβουλος, Υπουργείο Εξωτερικών 

3. ΣΤΑΥΡΟΣ ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ, Τμηματάρχης Διεθνών Επιβατι¬ 
κών Μεταφορών Υπουργείο Μεταφορών και-Επικοινωνιών 

4. ΕΛΕΝΗ ΠΟΥΛΗ, Τμηατάρχης Διεθνών Μεταφορών Υπουργείο 
Μεταφορών και Επικοινωνιών 

5. ΒΑΡΒΑΡΑ ΚΟΝΔΥΛΗ, Τμηματάρχης Διμερών Οικονομικών Σχέ¬ 
σεων, Υπουργείο Εθνικής" Οικονομίας 

6. ΑΛΚΙΩΝΗ ΗΛΙΑΔΗ, Αντιπρόσωπος Ελλήνών Μεταφορέων 

7. ΕΥΑ ΝΙΚΟΛΑΪΔΗ, Διερμηνέας 

Οι δύο αντιπροσωπείες συμφώνησαν για την ακόλουθη ημερήσια δία- 

τ«ξη:. 

ΗΜΕΡΗΣΙΑ ΔΙΑΤΑΞΗ 


1. Συνοπτική Θεώρηση της Διμερούς Συμφωνίας - Εφαρμογή των 
διατάξεων που περιέχονται σ’ αυτή. 

2. Ανταλλαγή απόψεων και στατιστικών στον τομέα των εμπορευμα- 
τικών οδιακών μεταφορών τα τελευταιά δύο χρόνια, και αξιολόγηση 
της συνεργασίας των δύο χωρών σ’ αυτόν τον τομέα. 

3. Καθορισμός της ποσόστωσης των αδειών για το 1991 και προσω¬ 
ρινή ποσόστωση για το 1992. 

4. Επιβατικές Μεταφορές. - 

5. Διάφορα θέματα. 

Ιο ΘΕΜΑ ν. ·. 

Οι δύο αντιπροσωπείες συμφώνησαν.ότι η Συμφωνία που διέπει τις 
οδικές εμπορευματικές και επιβατικές μεταφορές ανάμεσα στις δύο χώ¬ 
ρες και δια μέσου της επικράτειας των δύο χωρών λειτουργεί ομαλά. 

Οι δύο πλευρές παρουσίασαν η μία στην άλλη τις ποσοστώσεις που 
καθορίστηκαν στην προηγούμενη σύνοδο της Μικτής Επιτροπής. 

Η Ελληνική αντιπροσωπεία έκανε την διευκρίνηση ότι οι λίγες διορ¬ 
θώσεις που έγιναν τον προηγούμενο χρόνο από την αρμόδια υπηρεσία 
έγιναν για την διόρθωση λαθών που έκανε ο αρμόδιος υπάλληλος κατά 
τη συμπλήρωση των σχετικών πληροφοριών στις άδειες. Οι διορθώσεις 
έγιναν σύμφωνα με την ισχύουσα διαδικασία στην Ελλάδα, δηλ.: ο αρ¬ 
μόδιος υπάλληλος μονογραφεί και σφραγίζει την άδεια στο σημείο της 
διόρθωσης. Η Ουγγρική αντιπροσωπεία δέχθηκε άυτές τις διευκρινή- 
σεις. 

2ο ΘΕΜΑ 

Οι δύο αντιπροσωπείες παρουσίασαν στατιστικές σχετικά με το διμε¬ 
ρές εμπόριο και τις διμερείς οδικές μεταφορές, αξιολόγησαν και ανα¬ 
γνώρισαν τις τάσεις στην ανάπτυξη των μεταφορών. *. 

3ο ΘΕΜΑ 

Μετά από λεπτομερείς συζητήσεις, οι δύο αντιπροσωπείες συμφώνη¬ 
σαν πάνω στις ποσοστώσεις του 1991 και τις προσωρινές ποσοστώσεις 
του 1992 για τις δύο πλευρές: 6.000 αφοφρολόγητες άδειες για διμε¬ 
ρείς και τράνζιτ μεταφορές, 500 άδειες, έγκυρες και για την κυκλοφορία 
τρίτων χωρών επίσης αφαρολόγητες, και 14.000 άδειες για τις διμε¬ 
ρείς και τράνζιτ μεταφορές που φορολογούνται. 

Εν όψει των διαδικασιών ελευθεροποίησης που εισάγονται ήδη στην 
ΕΟΚ, η Ελληνική αντιπροσωπεία πρότεινε την ελευθεροποίηση των δι¬ 
μερών και τράνζιτ μεταφορών ανάμεσα στην Ελλάδα και την Ουγγαρία. 

Η Ουγγρική αντιπροσωπεία δέχθηκε να εξετάσει την πρόταση προσε¬ 
κτικά, και να συζητήσει τα θέμα στην επόμενη σύνοδο της Μικτής Επι¬ 
τροπής. 

Η Ουγγρική αντιπροσωπεία δήλωσε ότι σαν πρώτο βήμα προς την 
ελευθεροποίηση, είναι διατεθειμένη να συζητήσει την ολοκληρωτική 
ελευθεροποίηση των μικρών φορτηγών με μέγιστο επιτρεπόμενο βάρος 
μέχρι 6 τόννων. 

Η Ουγγρική αντιπροσωπεία ζήτησε μια ανταλλαγή απόψεων σχε¬ 
τικά με τον ορισμό των διαφορετικών τύπων αδειών που εκδίδουν οι δύο 
χώρες, η μία στην άλλη. Η' Ουγγρική αντιπροσωπεία είπε ότι θα υπο¬ 
βληθεί μία πρόταση σχετικά με αυτό το θέμα αργότερα μέσω της υπηρε¬ 
σιακής οδού. 

4ο ΘΕΜΑ - Λ . 

Οι δύλο πλευρές συμφώνησαν ότι η τακτική λεωφορειακή εξυπηρέ¬ 
τηση ανάμεσα στις δύο χώρες λειτουργεί καλά. 

Οι δύο πλευρές έκαναν ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά με τα διά¬ 
φορα είδη επιβατικών μεταφορών, και η Ελληνική πλευρά είπε ότι θα 
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χειριστεί τυχόν αιτήματα από την Ουγγρική πλευρά όσον αφορά την με¬ 
ταφορά επιβατών, όπως αναφέρεται στην Συμφωνία. 

5ο ΘΕΜΑ 

Η Ουγγρική αντιπροσωπεία πληροφόρησε την Ελληνική ότι πρό¬ 
σφατα ιδρύθηκε στην Ουγγαρία μια νέα Εταιρεία με το επώνυμο 

ΗυΝΟΑΟΟΜΒΙ. 

Η Ελληνική αντιπροσωπεία, μετά από αίτημα του αντιπροσώπου 
των Ελλήνων μεταφορέων, ζήτησε από την Ουγγρική αντιπροσωπεία 
να παράσχει πρόσθετες πληροφορίες όσον αφορά τους στόχους και τις 
δραστηριότητες αυτής της νέας Εταιρείας. Η Ουγγρική αντιπροσωπεία 
έδωσε τις ζητούμενες πληροφορίες. 

Επιπλέον, η Ελληνική αντιπροσωπεία δέχθηκε και ανέλαβε την δέ¬ 
σμευση να στείλει 1.000 αφορολόγητες άδειες για διμερείς και τράνζιτ 
μεταφορές στην Ουγγρική Πρεσβεία εδώ στην Αθήνα, σαν αντάλλαγμα 
για τις 1.000 πρόσθετες άδειες για διμερείς και τράνζιτ μεταφορές που 


χορηγήθηκαν στην Ελλάδα το 1990. 

Η Ουγγρική αντιπροσωπεία επίσης ενημέρωσε την Ελληνική Αντι¬ 
προσωπεία ότι για κάθε άδεια για τρίτες χώρες, πέρα από τις 500 που 
συμφωνήθηκαν παραπάνω, είναι διατεθειμένη να χορηγήσει δύο (2) 
άδειες για διμερείς και τράνζιτ μεταφορές. 

Τέλος, η Ουγγρική αντιπροσωπεία εξέφρασε τις θερμές της ευχαρι¬ 
στίες για την φιλοξενία της Ελληνικής αντιπροσωπείας και την φιλική 
ατμόσφαιρα που επικράτησε σ’ όλη τη διάρκεια των συνομιλιών, και 
προσκάλεσε τους Έλληνες ομολόγους τους στην Βουδαπέστη, για την 
επόμενη σύνοδο της Επιτροπής. 

Επικεφαλής της Ουγγρικής Επικεφαλής της Ελληνικής' 

Αντιπροσωπείας Αντιπροσωπείας 

ΑΒΡΑϋ ΗΟΚΥΑΤΗ ΘΩΜΑΣ ΠΑΠΑΝΙΚΟΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


